Interview de

ALICE NEW HOLY BLUE LEGS

(Woskapi, I'art lakota de broder avec des piquants de porc-épic)

L'*herbe @ bison, qui avait été Jaunie par 1’ardent soleil d’eté,

contrastait avec les

silhouvettes sombres des pins éparpillés sur les

collines aux formes arrondies., En ce begu motin d‘“été Indien”, pas un

seul nuage

loissalt présoger que,

ne parcourait le ciel Immense du Dakota du Sud, et rien ne
bientdt, Woziya enverrait son souffle glacial

qui couvrirait Unci Moko d'une blanche couverture de nelge et de glace.

La ligne sombre des Black Hills

Aprés avoir parcouru 1'interminable
piste de ‘"gumbe" -ce sol caractéristi-
que du Dakota du Sud; sableux et abrasif
lorsqu'il est sec, gras lorsqu'il est
humide et quasiment impraticable aprés
forte pluie, chague veiture retragant
les sillons déja existants— nous arri-
vens enfin en wvue de la communauté de
Grass Creek.

Pardues au milieu de 1la prairie,
quelques modestes demeures entourées de
carcasges de voitures et moteurs en tous
genres, scéne typigue de la Réserva. Au
nord, on peut apercevoir leg falaises
des "Badlands" et, en portant son regard
& 1'Ouest, loin & lthorizon, la ligne
sombre des "Black Hills".

L'une des rares spécialistes

Alors que nous contemplons le paysa-—
ge, nous woyons quelqu'un sortir de
l'une des maisons ; nous nous portons
& ga rencontre, C'est une femme de tail-
le moyenne, Sgée d'une soixantaine d'an-
nées environ, ses cheveux grisonnants
ge terminent par une longue tresse dans

la des ; elle est vBtue d'une veste et
d'un pantalon beiges. Elle se dirige
sotis un "abri d'&té" —toit de branches

de pin soutenu par une armature du méme
arbre- ol slle &parpille quelques grai-
nes pour nourrir ses volailles.
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"Pardon

- Qui,
venez !"

Alice

Madams,

par Pascal Mariller

Blue Legs,

sauriez—vous ol
habite Mme Alice New Holy Blue Legs 7

c'est moi,

Anog - Ité, l]a Femme Double

Elle nous fait entrer dans sa maison
aux murs de bois peints en vert et a la
toiture tepissée de mottes de terre. A
1'intérieur, nous Talsons connaissance
avec deux de ses filleg et leurs jeunes
enfants. Aprés nous avoir invités A nous

aggeoir, Alice nous offre A chacun une
tasse de café ot un morceau de "fry
bread". C'est alora que nous lui expli-
quons le but de notre visite : en ap-
prendre davantage sur l'art du Yquill-
work" -—art de la broderie en plguants

de porc=épic~ dont elle est l'une des
rares spécialistes encore en vie.

"Pourriez-vous nous raconter les ori-
gines de la technique du "quillwork™ ?
=0n raconte qu'il y a tr&s longtemps,
une femme qui avait révé de Anog-Tte (la
Femme Double), enseigna le quilling aux

Lakota, elle-m@me l'ayant appris dans
son réve. Elle avalt monté un tipi et
demandé gqu'on lui apporte un porc-épic.

Seule, elle tria et teignit les piquants
puis choisit quelqu'un pour l'aider a
broder une couverture. Clesgt ainsi qu'a

partir de cette Epoque les femmes gui

avaient révé de Anog-Ite étaient répui
pour leur habileté & broder les piquants
de porc-épic.

Une grande dextérité

Autrefois, 11 existait en effet des
sociétés regroupant les femmes spéclali-
s2es dans le quillwork. Elles se réunis-—
saient & des péricdes régulidres pour

exposer leurs travaux et discuter des
techniques qu'elles avaient utilisdes
pour les réaliser. Des repas &étaient

préparés, des cadeaux distribués. Les
dessins figurant sur les broderies é-
taient considérée comme é&tant la propri-
été de leur créatrice et ne devaient pas
&tre copiés ; elle les avait révés, il

lui appartenaient.

]

Le quillwork, qui
précurseur du “beadwork'" ({(art de 1a
broderie de perles) des Péuples indiens
des Plaines, é&tait en parfaite harmonie
avec l'attitude artistique indienne et
devint la plus wvalorisée des réaliga-
ticns féminines. Centrairement au tanna-
ge qui demandait une certaine force
physique, le quilling demandait plutdt
une grande dextérité ; mais une fois ap-
pliqués, les piquants cousus devenaient
une surface bien lisse =se prétant &
1'art géométrique des Plaines.

&tait l1'ancien

Il existait pour le moins neuf tech-
nigues différentes pour broder les pi-
quants, toutes &tant désipnées par des
mots particuliers et &tant réservées &
dee fins spécifiques : décoration du
tuyau de calumet, des franges d'un sac,
d'une chemise et des jambigres d'un hom=
me, des mocassins ou d'une couverture.
Le quillwork est un art propre sux In-
diens d'Amérique du Nord.

Autrefois, les hommes chassaient le
porc—&pic avec des arcs et des fla2ches,
le rabattant dans un trou ou sur un ar=—
bre d'ol il ne pouvait g'échapper. D'a—
prés certains témoignages, on pouvait
extraire les pigquants sans tuer l'animal
mais habituellement 1e porc-épic était
tué, roti et mangé, ses piguants ayant
até soigneusement collectés -en lea ti-
rant en direction de la gueue pour &vi-
ter de se faire piguer!

Teintures de racines et de baies

Ile é&taient ensuite lavés (de nos
Jjours on les trempe dans de 1'eau savon=
neuse), séchés et teints. Les diverses
couleurs &taient obtenues en faisant
bouillir des racines et des baies. Les
piquants blancs &taient bri&vement trem—
pés dans l'eau avant d'@tre plongés dans
la teinture, dans laquelle on ne les
laissait que peu de tamps, de maniare
& ce que le coeur du piquant ne soit pas
atteint. Lorsque la couleur était satis-
faisante, les piguants &talent placés
& wsécher au soleil sur un morceau d'é-
corce.
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https://issuu.com/scduag/docs/csia-femm-16-17




